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MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNAPT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 r Via dei Ciclamini 4
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Bisuppier 91018520 {6ICargo {TiDelivery ADVICE NOTE
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MAGNA PT 5.P.A, Via dei Ciclamini 4, 1T-70026 Moduano 14249
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e L36 A86
KUENNE +MAGEL s a6 4362
HECETTAZIONE MERCE ol 32 2
Quantita dichizrata: 4 230 7o ? Z“M
Quantil effettiva:
Tipo lmbaliaggm
Quantita Imballi:
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Nadawca (nazwiske lub nazwa, adres, kraj)
1 Absendar (Name, Anschrift, Land)
Sender (name, addrass, country)

NIEMA K EUROPE .

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
podisga p feniom k o umowla migdzy dowa)
dmgowegu towardw (CMR) baz weglgdu na jak g, klauzulg,

Diase Befdrderung unterlient irotz elner gegen-

lu]llgun Abmachung den Bastimmungen das
0 obor don

I I (MR}

This carrlage is subject notwithstanding any
clause to the conlmary, to the Conventlon on
the Contract for the International Carrlaga of
goods by road {CMR)
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Cyuf170 /"/ark;’na - Vem ain

2 Odblorca {nazwisko [ub nazwa, adres, kraj)

Empfanger (Nams, Anschriit, Land)
Cansignee (name, address. courg Q L

SYEVATRA

Vie Je? Gerani 579

1T 20026 Modugno

Przewoinik (nazwisko lub nezwa, adres, kral)
1 6 Frachiilihrer (Name, Anschrift, Land) -
Carmier (name, address, country)

AM MEGA-TRANS Sp. z 0.0,

ul. Wiadystawa Sikorskiego 24
08-430 Zelechow
KRS: 0000906556

REGON: 389240323, NIP: 527-296-~

WeMEILaH . WM 19618

18-16

Milefsce przeznaczenla {miejscowosd, kraj)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)
Place of delivary of the goods (place, country)

IT 10026 Modugno

Kolajni przewoinicy (nazwisko lub nazwa, adres, kra])
1 7 Nachfolgende FrachtiGhrer (Name, Anschriit, Land)
Successlve carriers (Nama, address, country)

Dl m#t fait gedrucklen Linien gingerabmten Rubriken missen vom Frachtfdhrer ausgefillt warden,

The spaces framed with heavy nes must filled Tn by the carrer.

Rubryki obwiedziona thustymi linlami wypeinia przewoZnik

Mlejsce | data zaledowania {mlsjscowosé, kraj, data)
4 Ort und Tag der Ubernahme das Gutes (Ort, Land, Dratum)
Place and date taking over the goods {plate, country, date)
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Za!a_cznna dokumenty
Belgefﬁgte Dokumente
Dacuments attached
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Carrler's raservatlons and observations
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AuszufGlien unter der Vermntwortung dés Absenders
To be completed on 1ha sender's responsibility
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In al.Galarza, n° 1
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Podpls | stempel nadawcy
Unterschatt und pel des
Signature and stamp of the sender

ul. Wiadystawa Sikorskiego 24 _gﬁm
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KRS: 0000906556

REGON: 389240323, NIP: 527-296-18-16 u{a:,_,., L
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Unterschrift und Stempel dos Frachifilhrers
Signature and stemp of the camer
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